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Iz~ Pred pouzitim si tento navod pozorné prectéte a uschovejte jej k pozdéjsimu nahlédnuti.
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DEKUJEME VAM ZA ZAKOUPENI NASIi MRAZNICKY

Abyste mohli tento spotfebi€ u€inné a bezpeéné pouzivat, pfe¢téte si prosim nejdfive pozorné
tento navod a uschovejte jej k pozdéjSimu nahlédnuti.

PRUVODCE POUZiVANiIM NAVODU

V textu se vyskytuji nasledujici symboly, které vas budou provazet navodem.

A Bezpeé&nostni pokyny 1 |Rady a tipy

& Pokyny krok za krokem pro provoz 4 Informace o Zivotnim prostfedi

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tato upozornéni jsou uvadéna v zajmu vasi bezpeénosti. Pfed instalaci a pouzivanim
spotiebiCe se ujistéte, Ze jim rozumite. Vase bezpecnost ma nejvétsi dulezitost.

Pokud si nejste jisti vyznamem nékterého z téchto upozornéni, kontaktuje oddéleni péce
0 zakaznika.

INSTALACE

» Tento spotfebiC je tézky. Pfi jeho pfemistovani je tfeba dbat opatrnosti.

» Je nebezpecné jakymkoliv zpisobem ménit specifikace nebo se pokouset vyrobek upravovat.

» Ujistéte se, Ze spotiebi€ nestoji na elektrickém napajecim kabelu. Pokud je napajeci kabel
poskozen, je tfeba jej vyménit za zvlastni kabel, ktery je k dostani u vaseho servisniho
stfediska.

» Veskeré elektroinstalani prace nutné pro instalaci tohoto spotfebice by mél provadét
kvalifikovany elektrikaf nebo kompetentni osoba.

» Soucasti, které se zahfivaji, by nemély byt pfistupné. Pokud je to mozné, zadni strana
spotfebice by méla byt blizko stény, avSak s ponechanim nutného prostoru pro odvétravani
dle navodu k instalaci.

» Spotiebi¢ po mél byt po instalaci a pfed zapnutim ponechan stat po dobu 2 hodin,
aby se chladivo mohlo usadit.

+ Tento spotiebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami (v€etné déti), jimz fyzicka, smyslova, nebo
mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢ném pouzivani
spotfebi¢e, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti
spotfebice osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost.

BEZPECNOST DETI

+ Déti by méli byt vzdy pod dohledem, aby se zamezilo jejich hrani s timto pfistrojem.
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BEHEM POUZIiVANI

» Tento spotiebiC je urCen pouze pro pouziti v domacnosti, a to konkrétné pouze pro uskladnéni
pozivatelnych potravin.

« Zmrazené potraviny by nemély byt po rozmrazeni znovu zmrazovany.

* Nevkladejte do mraznicky sycené a bublinkové napoje, ani potraviny bez obalu

* Ledové bonbony mohou zpusobit popaleniny mrazem, pokud jsou konzumovany pfimo
Z mraznicky.

» Pokud mate mokré nebo vihké ruce, nevytahujte véci z mraznicky, protoze by mohlo
dojit k poskozeni pokozky a popaleninam mrazem.

UDRZBA A CISTENI

» Pred CiSténim a udrzbou spotfebi€ vypnéte a vytahnéte ze zasuvky.
» K odstranovani namrazy a ledu nepouzivejte ostré predméty (viz pokyny k rozmrazovani).

SERVIS

» Servis tohoto vyrobku by mél provadét autorizovany technik a mély by se pouzivat pouze
originalni nahradni dily.

« Za zadnych okolnosti se nepokousSejte spotfebi¢ opravovat sami.
Opravy provadéné nezkusenou osobou mohou vést ke zranéni nebo vazné poruse.
Kontaktujte své mistni servisni stfedisko.

NA KONCI ZIVOTNOSTI SPOTREBICE
 P¥i likvidaci spotfebiCe vyuZijte autorizovana sbérna mista.
» Odstrante zastr¢ku a ujistéte se, zZe jsou odstranény vSechny zamky a zapadky, aby nedoslo

k uvéznéni malych déti uvnitf spotrebice.

POPIS SPOTREBICE

Termostat
/E
U[OZI’Ié | — )
kose ]
— )
S

PN

Nastavovaci nozky Dvere

*

Usporadani zasuvek — viz obrazek — odpovida energeticky nejuspornéjsi varianté pouziti
spotrebice.
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POUZIVANI SPOTREBICE

Tento spotiebi€ je ur€en pouze pro pouziti v domacnosti, a to konkrétné pouze pro
uskladnéni pozivatelnych potravin. Tento spotfebic€ je ur€en pro provoz pfi okolni teploté
(teploté okolniho vzduchu) mezi 16°C (50°F) a 32°C.

Pokud jsou tyto teploty pfekroCeny, tj. jsou nizsi nebo vy$Si, nebude spotiebi€ spravné fungovat.
Pokud by dochazelo k dlouhodobému pfekracovani teploty okoli, zvySi se teplota v mrazicim
oddile nad -18°C a muze dojit ke zkazeni potravin.

PRED POUZITIM

- Odstrante vSechny zabezpecCovaci lepici pasky.
- Omyjte vnitfek spotiebiCe vlaznou vodou s malym pfidavkem jedlé sody

(5 ml na 0,5 litu vody). Nepouzivejte mydlo ani saponaty, protoze mohou zanechavat pachy.
- Spotiebi¢ dikladné vytrete.

OVLADAC TERMOSTATU

Ovladac termostatu na kontrolnim panelu reguluje teplotu mraziciho oddilu.
Poloha ,MIN* — chladny

Poloha ,NORMAL* — chladnégjsi, bézné je nastaven v této poloze

Poloha ,MAX* — nejchladnéjsi

TEPLOTU OVLIVNUJE:

Teplota mistnosti

Jak Casto se otviraji dvere
Kolik potravin se skladuje
Umisténi spotiebice

PFi ur€ovani spravného nastaveni teploty je tfeba zvazit vSechny tyto faktory a mize byt nutné
zjistit ji experimentalné.

A Nedovolte détem, aby manipulovaly s ovladacimi prvky nebo si s vyrobkem hraly.

Nepouzivejte saponaty, brusné prasky, vysoce aromaticka Cistidla,
voskova lestidla ani prostfedky obsahuijici lih.
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SPUSTENI SPOTREBICE

1) Po instalaci nechte spotfebi¢ 2 hodiny stat.
2) Zapojte spotiebi¢ do zasuvky a zapnéte hlavni vypinac.
3) Nastavte termostat na pozadovanou hodnotu.
Pro normalni provoz je obvykle dostacujici nastaveni uprostfed (viz ovladac termostatu).
Nez dovnitf vlozite potraviny, ponechte spotfebiC pracovat pfiblizné 4 hodiny, aby byla
dosazena pfislusna teplota.

MRAZiCi ODDIL

Symbol znamena, ze mraznic¢ka uchovava mrazené potraviny pfi teploté -18°C (-0,4°F)
nebo nizsi, coz umoziuje dlouhodobé uskladnéni mrazenych potravin a zmrazovani Cerstvych
potravin. Teplota mrazniCky je kontrolovana automaticky termostatem umisténym na kontrolnim
panelu.

Kvuli riznym podminkam instalace, zpadsobum vyuziti a po€asi mize byt nutna Uprava
nastaveni teploty.

Podminky se nejlépe zjiStuji z hodnot teploty na teploméru umisténého mezi zmrazenymi
i potravinami. Hodnotu je tfeba odecist rychle, protoze po vyjmuti teploméru teplota rychle
roste.

ZMRAZOVANI CERSTVYCH POTRAVIN

Maximalni mnozstvi potravin, které mazete zmrazit v prabéhu 24 hodin, je 4 kg.

Polozte Cerstvé potraviny do koSt mraznicky. Je mozné, Ze potraviny bude nutné vhodné
preskladat. BEhem zmrazovaciho procesu se teplota zmrazovanych potravin prudce sniZzi tak,
aby byly krystalky ledu co nejmensi a nedoslo tak k poSkozeni struktury potravin.

Pokud probiha zmrazeni pomalu, tvofi se velké ledové krystaly, které maji vliv na kvalitu
potravin po jejich rozmrazeni.

Balicky, které se maiji zmrazit, je tfeba vkladat do kosu tak, Ze jsou s nimi v kontaktu,
ale vzajemneé jsou oddéleny tak, aby mezi nimi mohl cirkulovat chladny vzduch.
Meély by se minimalné dotykat jiz vloZzenych balicku.

Vyjimecné velké kusy lze vkladat po vyjmuti horniho koSe.
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Zmrazeneé potraviny by nemély byt po rozmrazeni znovu zmrazovany. Pokud mate mokré
nebo vihkeé ruce, nevytahujte véci z mraznicky, protoZze by mohlo dojit k posSkozeni
pokozky a popaleninam mrazem.

Z bezpec&nostnich duvodu jsou koSe mraznicky vybaveny zarazkami, ale Ize je snadno
vytahnout tak, Ze je vysunete az po zarazku, poté zvednete predni ¢ast a vytahnete je ven.
Zpét je vlozite opaCnym postupem.

UCHOVAVANiIi MRAZENYCH POTRAVIN

Spotiebi¢ ma Cistou skladovaci kapacitu 85 litrd. Jde o standardni méfeni a skute¢na kapacita
zavisi na hustoté a velikosti potravin. VySe uvedeny udaj vychazi z primérné hustoty 0,32 kg
na jeden litr. Balené komeréné zmrazované potravin by se mély uchovavat podle pokynu
vyrobce pro CtyfhvézdiCkoveé mrazici oddily a meély by byt do mraznicky vloZeny co nejdfive po
nakupu. Tato mrazni¢ka umoznuje dlouhodobé skladovani, coz obecné znamena do 3 mésicu,
avsak délka této doby se muze liSit a je dulezité Fidit se doporu¢enou dobou na baleni
komercné zmrazovanych potravin.

Nevkladejte do mrazniCky uzaviené nadoby ani sycené tekutiny, napf. bublinkové napoje,
protoze se v nich vytvafi tlak, coz muze vést k jejich protrzeni a poSkozeni mraznicky.
Ledové kostky a ledové bonbdny by nemély byt konzumovany ihned po vyjmuti

z mraznicky, protoze mohou zpusobit odérky kize v dusledku nizké teploty.

Je tfeba dodrzovat dobu uskladnéni ur¢enou vyrobcem.

Rady a tipy

i VSechna oteviena baleni mrazenych potravin by méla byt pfebalena do vzduchotésnych
materiall, aby nedoslo k povrchovému vyparovani, které zpusobuje jejich vysouSeni nebo
tzv. spaleni mrazem.

MrazZené potraviny, které se nedopatifenim rozmrazi, by mély byt bud’ ihned pouzity nebo
vyhozeny. DalSi moznosti je tyto potraviny, pokud nebyly kuchynsky zpracovany a nejsou
zcela rozmrazeny, kuchynsky zpracovat a poté znovu zmrazit.

Kontrolujte data na balenich a pravidelné potraviny obménujte. | kdyz delSi skladovani
nez doporucené neni Skodlivé, dochazi ke zménam vini a struktur potravin.
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7 4 RADY A TIPY

BEZNE PROVOZNIi ZVUKY (NEJSOU DUVODEM K REKLAMACI)

- Pfi pfeCerpavani chladiva pfes civky a potrubi na zadni strané do chladiciho panelu
a vyparniku muzete slySet slabé klokotavé a bublavé zvuky.

- Pokud je kompresor zapnuty, Cerpa se chladivo v okruhu a z kompresoru je slySet
bzucivy zvuk nebo pulsujici hluk.

- Termostat ovlada kompresor a pfi jeho zapinani a vypinani je slySet slabé cvaknuti.

UCHOVAVANI POTRAVIN

- NejlepsSich vysledku u spotfebite dosahnete, pokud do néj nebudete ukladat teplé
potraviny ani tekutiny, které se mohou vyparovat.

- Nekupuijte mrazené potraviny, pokud je nemuzete ihned uskladnit.
Doporucuje se pouzivani tepelné izolované nadoby.
Jakmile pfijdete domu, ulozte mrazené potraviny ihned do mraznicky.

- Dbejte, aby €as mezi zakoupenim mrazenych potravin a jejich uloZzenim do mraznicky
byl co nejkratsi.

- Neukladejte potraviny pfilis k sobé&, snazte se mezi nimi umoznit cirkulaci vzduchu.

- Neuchovavejte potraviny neuzaviené ¢i nezabalené.

- Ujistéte se, Zze potraviny uloZzené v mrazni¢ce jsou datovany a oznaceny a Ze je spotiebujete
v€as, aby byly konzumovany v nejlepSim stavu.

- Podezfelé potraviny z mrazni¢ky odstrante a mrazni¢ku od nich oCistéte — viz Cisténi
a udrzba.

RADY PRO USPORU ENERGIE

- Neinstalujte spotfebi¢ blizko zdroju tepla, napfiklad sporaku,
mycek na nadobi nebo radiatoru.

- Umistéte mrazniCku v chladné, dobfe vétrané mistnosti a ujistéte se,
Ze nejsou blokovany vétraci otvory ve skfini mraznicky.

- Zabrante zbyte€né namraze v mrazni€ce tim, Ze vSechny potraviny zabalite pfed jejich
ulozenim do mrazni¢ky do vzduchotésnych obald.

- Teplé potraviny nechte pfed vlozenim do mrazni¢ky vychladnout na pokojovou teplotu.

- Potraviny, které se maji zmrazit (kdyz jsou studené) by mély byt pfed vliozenim
do mraznicky uloZeny v chladni¢ce.

- Rozmrazuje zmrazené potraviny v chladniéce.

- SnaZte se nenechavat dvefe delSi dobu oteviené ani je neotvirejte pfilis Casto,
protoze se tim dostava dovnitf teply vzduch a kompresor se zapina zbyte¢né Casto.

- Zajistéte, aby radnému zavieni dvefi nebranily Zadné prekazky.

- Doporucuje se pravidelné Cistit chladici systém na zadni strané spotfebice
prachovkou nebo vysavacem.
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POKUD NASTANE VYPADEK PROUDU

Pokud béhem skladovani mrazenych potravin dojde k vypadku proudu, nechte dvefe mraznicky
zaviené. Pokud teplota uvnitf mrazni€ky stoupne, nerozmrazujte potraviny bez kontroly jejich
stavu. Jako pomucku uvadime nasledujici pravidla:

Zmrzlina: Jakmile roztaje, méla by se vyhodit.

Pokud je mékka, méla by se kuchynsky

Ovoce a zelenina: . N
upravit a spotfebovat.

Chléb a pecivo: Lze je bez nebezpeCi znovu zmrazit.
Korysi: Mellvby se dat do chladnicky a rychle
spotrebovat.

Kuchynsky upravené potraviny, tj. varené, by se mély dat do chladni¢ky a spotrebovat.

Lze je znovu zmrazit, pokud v nich zUstaly

Velké kusy masa: ledové krystalky.

Mély by se tepelné upravit a poté znovu

Male kusy masa: zmrazit jako kuchynsky upravené potraviny.

Mély by byt kuchyrisky upraveny a znovu

Kurata: . : y f :
zmrazeny jako Cerstva potravina.

UDRZBA A CISTENI
A PFed kazdou udrzbou nebo &isté&nim spotiebic ODPOJTE od pfivodu ELEKTRINY.
CISTENI VNITRKU

Vnitfek spotfebice Cistéte teplou vodou a jedlou sodou (5 ml sody na 0,5 litru vody).
Dukladné oplachnéte a vysuste.

Nepouzivejte saponaty, brusné prasky, vysoce aromaticka Cistidla, voskova lestidla
ani prostfedky obsahujici lih.

CISTENI VNEJSKU
Vnéjsi skiin omyjte teplou mydlovou vodou.

Nepouzivejte prostfedky s brusnym praskem.
Na spodni strané spotiebicCe jsou ostré hrany, proto dbejte pfi CiSténi opatrnosti.

Jednou nebo dvakrat do roka zbavte prachu kompresor na zadni strané spotrebiCe pomoci

kartaCe nebo vysavace, protoZze nahromadény prach ma vliv na vykon spotfebiCe a zpusobuje
zvySenou spotiebu elektriny.
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5= ODMRAZOVANi MRAZNICKY

1) Zabalte vSechny potraviny do nékolika vrstev novin nebo latky.
2) Vypnéte spotiebi€ a vytahnéte jej ze zasuvky.

3) Oteviete dvefe mraznicky.

4) Pouzijte vhodnou nadobu k zachycovani rozmrazené vody.
5) Po odmrazeni vymyjte a vysuste vnitfek mraznicky.
6) Mraznicku zapnéte a vratte do ni vSechny zmrazené potraviny.

* Odmrazovani Ize urychlit viozenim misy s horkou vodou (nikoliv vafici) do mraznicky
a odstranénim namrazy vhodnou plastovou Skrabkou.
* Pokud béhem odmrazovani nechate stoupnout teplotu mrazenych potravin, mize se

tim zkratit jejich trvanlivost.

POKUD SPOTREBIC NEPOUZIVATE

Pokud spotrebic delSi dobu nepouzivate, odpojte jej od privodu elektfiny, vyjméte vSechny
potraviny a spotrebi€ vymyjte. Dvefe nechte pooteviené, aby se netvofily nepfijemné pachy.

CO SE STANE, POKUD DOJDE K PROBLEMU

Pred kontaktovanim svého mistniho servisniho strediska si projdéte nasledujici body:

Do spotrebie nejde proud.

Zkontrolujte, zda je spotrebiC zapojen do zasuvky.
Zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku proudu tak,
Ze zKkusite, zda sviti svétla v domacnosti.
Zkontrolujte, zda neni spalena pojistka.

Teplota v mrazicim oddile
je pfilis vysoka.

Zkontrolujte, zda je okolni teplota v rozmezi provozni
teploty spotfebice, tj. 16°C az 32°C.

Pokud je to nutné, spotfebi¢ pfemistéte.
Zkontrolujte, zda je termostat spravné nastaven

dle okolnich podminek.

Nejdou otevfit dvefe mraznicky.

Byly dvefe pravé otevieny?
Pokud ano, vyckejte nékolik minut, aby se mohl vyrovnat
tlak vzduchu.

Kompresor nepfetrzité bézi.

Nastavte termostat na vhodnou teplotu.
Zkontrolujte, zda jsou doviené dvere.

Do mraznicky bylo nedavno vlozeno velké mnozstvi
potravin nebo Casto otevirate dvere.

Zkontrolujte, zda neni blokovana ventilace vzduchu.

Vytvari se nadmérné mnozstvi
namrazy a ledu.

Ujistéte se, Zze nezlstavaji oteviené dvere.
Zkontrolujte, zda néco nebrani dvefim v dovreni.
Zkontrolujte, zda je tésnéni dvefi neposkozené a Cisté.
Doporucuje se provadét pravidelné odmrazovani.

Hluk

Viz bézné provozni zvuky.
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- Pokud i po provedeni vySe popsanych kontrol problém trva, obratte se na mistni servisni
stfedisko.

- Zakaznici s platnou zarukou by se méli ujistit, Ze byly provedeny vySe popsané kontroly,
protoze technik si nauctuje poplatek, pokud neni problém zptisoben mechanickou nebo
elektrickou poruchou.

- Nezapomernite, Ze pro servis v ramci zaruky je nutny doklad o koupi.

PRO OSOBU PROVADEUJICI INSTALACI

ZMENA STRANY OTEVIRANI DVERI

Tato chladni¢ka ma zavésy dvefi namontovany vpravo.
Pokud chcete zménit stranu otevirani dvefi, fidte se nasledujicimi pokyny:

1) OdSroubujte 2 Srouby (1), které pfidrzuji horni desku (5)

2) Odstrarite horni desku

3) OdsSroubujte Srouby (6), které uchycuji kovovou desku (10)

4) Odstrarite kovovou desku (10), zvednéte dvefe a polozte je na mékky povrch, aby nedoslo
K jejich poSkrabani.

5) OdsSroubujte dva Srouby (8), které uchycuji spodni zavés (2) a spodni zavés odstrarite.

6) Vyjméte levou pfedni nozku (4) a pfemistéte ji na pravou stranu.

7) Pred montazi spodniho zavésu (2) odstrarite Sroub (9) a otoCte smér spodniho zavésu (2).
Poté spodni zavés namontujte na levou stranu spodni ¢asti ramu pomoci dvou Sroubu (8).

8) Nasadte Sroub (9) do spodniho zavésu (2).

9) Sundejte horni zavés (7) z pravé strany kovové desky (10) a namontujte ho na levou stranu
kovové desky(10)

10) Nasadte dvefe na misto a ujistéte se, Ze sedi na spodnim zavésu (2).

11) PodrZte dvefe v zaviené poloze, zasunte horni zavés (7) do otvoru ve dvefich
a pfipevnéte kovovou desku (10) pomoci $roubt (6). Srouby (6) neutahuijte,
dokud horni strana dvefi neni ve stejné vysi jako proté&jsSi horni strana.

12) Nasadte pfedni hranu horni desky (5) na kovovou desku (10) a potom horni desku (5)
pfipevnéte k horni strané skfiné pomoci Sroubl (1).

OBRAZEK 1 OBRAZEK 2

OBRAZEK 1 — UMISTENI SOUCASTiI PRED ZMENOU STRANY OTEVIRANI DVERI.
OBRAZEK 2 — UMISTENI SOUCASTI PO ZMENE STRANY OTEVIRANI DVERI.
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POZADAVKY NA INSTALACI

Aby byl zajistén spravny provoz, musi byt spotfebi¢ umistén tam, kde teploty neklesaji pod 16°C
ani nestoupaiji nad 32°C.

Vyhybejte se nasledujicim mistiim: nevétrané kuchyné, kllna, sklenik, garaz.

Pro spravné fungovani musi byt tento spotfebi¢ instalovan:

-V suchém prostfedi.

- Z dosahu pfimého slunecniho svitu.

- Mimo vliv extrémnich teplot (nikoliv v blizkosti sporaku nebo jinych zdroja tepla).

- Spotiebi¢ bude po naplnéni potravinami tézky, proto musi stat na silné pevné podlaze.

POZADAVKY NA VETRANI

- Mirné na mraznicku tlacte, dokud nebude v poZadované vzdalenosti od stény.
Po postaveni na misto by mél byt nad spotfebiCem prostor 50 mm.

- Pokud je prostor nad spotfebiCem nedostateCny, je tfeba zachovat mezeru 25 mm po obou
stranach.

Ujistéte se, ze spotfebiC nestoji na elektrickém napajecim kabelu.
Soucasti, které se zahfivaji, by nemély byt pfistupné. Pokud je to mozné, zadni strana
spotrebiCe by méla byt blizko stény, avSak s ponechanim nutného prostoru pro
odveétravani.

VYROVNANI

- Spotiebi€ by mél byt vyrovnan, aby se nemohl kyvat.

- Ujistéte se, Ze spotrebiC stoji rovné a ze obé nozky jsou v pevném kontaktu s podlahou tak,

Ze je mraznicka vyrovnana.
- Vyrovnani upravite Sroubovanim nastavitelnych nozek (pouzijte prsty nebo vhodny klic).

& Tento spotfebic je tézky. PFi jeho pfemistovani je tfeba dbat opatrnosti.

L v o o o o o iV 4 ~—

» Podrobné technické specifikace viz typovy Stitek na zadni strané mraznicky.
Technické specifikace se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni.
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INFORMACNI LIST:

Obchodni znacka GODDESS GODDESS
Model FSB085TW8 FSC085TW9
Typ spotiebice 3 8 8
Tfida energetické ucinnosti

(A - nizka spotfeba el. energie, A+ A++

G - vysoka spotfeba el. energie)

Spotifeba energie za 365 dni 1) 179 135
Uzitny objem celkem 85 85

z toho : objem chladici ¢asti - -

z toho : objem mrazici Casti 85 85
Oznaceni mraziciho prostoru *(**) *(***)
Doba skladovani pfi poruse, doba nabéhu teploty 1" 11
Mrazici vykonnost (kg/24hod) 4 4
Ttida klimatu %) N N
Hlu¢nost 41 41

1)

Spotfeba energie v kWh/rok, zaloZzena na vysledcich normalizované zkousky po dobu 24 hod.

Skute€na spotfeba energie zavisi na zpusobu pouziti a umisténi spotfebice.

2) 3)

SN : okolni teplota od + 10°C do + 32°C
N : okolni teplota od + 16°C do + 32°C
ST : okolni teplota od + 16°C do + 38°C
T :okolni teplota od + 16°C do + 43°C

3 = chladnicka s prostory o nizké teploté

4 = chladniCka s prostory o nizké teploté (*)

5 = chladnicka s prostory o nizké teploté (**)
7 = chladnicka s prostory o nizké teploté *(***)
8 = skfiflova mrazniCka

Tento spotfebic€ je ur€en k pouziti za teploty okoli od + 16°C do + 32°C, pfi pouziti za teplot okoli
mimo toto rozmezi nemusi spravné fungovat.

Zména technickeé specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
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Pfipadné dalsi dotazy zasilejte na info@goddess.cz

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafrizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
. mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozarizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkdm pro zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.
Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.elektrowin.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,
na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Importér je registrovan u kolektivniho systému Elektrowin a.s.(pro recyklaci elektrozafizeni)
a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatoru).

Vyrobce: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr&tné-Kutiky, Zlin
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SK-15



DAKUJEME VAM ZA ZAKUPENIE NASEJ MRAZNICKY

Aby ste mohli tento spotrebi€ u€inne a bezpeéne pouzivat, precitajte si prosim najskdr pozorne
tento navod a uschovajte ho k neskorSiemu nahliadnutiu.

SPRIEVODCA POUZIVANIM NAVODU

V textu sa vyskytuju nasfadujuce symboly, ktoré vas budu prevadzat navodom.

A Bezpe&nostné pokyny 1 |Rady a tipy

& Pokyny krok za krokom pre prevadzku 4 Informacie o zZivotnom prostredi

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto upozornenia su uvadzané v zaujme vasej bezpecnosti. Pred inStalaciou

a pouzivanim spotrebiCa sa uistite, Ze im rozumiete. Vasa bezpecnost ma najvacsiu
dolezitost. Pokial si nie ste isti vyznamom niektorého z tychto upozorneni, kontaktujte
oddelenie starostlivosti o zakaznika.

INSTALACIA

» Tento spotrebic€ je tazky. Pri jeho premiesthovani je treba dbat opatrnosti.

» Je nebezpeclné akymkolvek sposobom menit’ Specifikacia alebo sa pokusat’ vyrobok
upravovat.

+ Uistite sa, Ze spotrebi¢ nestoji na elektrickom napajacom kable. Pokial je napajaci kabel
posSkodeny, je treba ho vymenit za zvlastny kabel, ktory je k dostaniu u vasho servisného
strediska.

» VSetky elektroinstalacné prace nutné pre instalaciu tohto spotrebi¢a by mal prevadzat
kvalifikovany elektrikar alebo kompetentna osoba.

» Sucasti, ktoré sa zahrievaju, by nemali byt pristupné. Pokial je to mozné, zadna strana
spotrebi¢a by mala byt blizko steny, avSak s ponechanim nutného priestoru pre vetranie
podla navodu k instalacii.

» Spotrebi¢ by mal byt po instalacii a pred zapnutim ponechany stat po dobu 2 hodin,
aby sa chladivo mohlo usadit.

» Tento spotrebi€ nie je urCeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ¢im fyzicka, zmyslova,
nebo mentalna neschopnost’ i nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v bezpe€nom
pouzivani spotrebic€e, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli inStruovany
ohladne pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

BEZPECNOST DETI

* Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zaistilo, Ze si nebudu so spotrebiCom hrat.
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V PRIEBEHU POUZIVANIA

» Tento spotrebicC je urCeny len pre pouzitie v domacnosti,
a to konkrétne len pre uskladnenie pozivatelnych potravin.

« Zmrazené potraviny by nemali byt po rozmrazenie znovu zmrazované.

* Nevkladajte do mraznicky sytené a bublinkové napoje, ani potraviny bez obalu.

* Ladoveé bonbony mézu spbsobit popaleniny mrazom, pokial su konzumované priamo
Zz mraznicky.

« Pokial mate mokré alebo vihké ruke, nevytahujte veci z mraznicky,
pretoze by mohlo d§jst’ k poSkodeniu pokozky a popaleninam mrazom.

UDRZBA A CISTENI

* Pred Cistenie a udrzbou spotrebi€ vypnete a vytahnete ze zasuvky.
» K odstranovani namrazy a lfadu nepouzivajte ostré predmety (vid pokyny k rozmrazovani).

SERVIS

Servis tohoto vyrobku by mel provadet autorizovany technik a mely by sa pouzivat len originalni

nahradni dily.

» Za zadnych okolnosti sa nepokousSejte spotrebi¢ opravovat sami. Opravy provadené
nezkusenou osobou mézu vest ke zraneni alebo vazné poruse. Kontaktujte své mistni
servisni stredisko.

NA KONCI ZIVOTNOSTI SPOTREBICA
 Pri likvidaci spotrebiCe vyuZite autorizovana zberna mesta.

» Odstrante zastr¢ku a uiistete sa, Zze su odstraneny vSetky zamky a zapadky,
aby nedoslo k uvezneni malych deti uvnitr spotrebice

POPIS SPOTREBICA

Termostat
/E
U[OZI’Ié | — )
kose P
P |
S

_,.-o-’-"—'—"—ﬂ- %I_
—
Nastavovacie nozky Dvere

*

Usporiadanie zasuviek — viz obrazok — odpoveda energeticky najuspornejsej variante
pouZzitia spotrebicCa.
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POUZIVANIE SPOTREBICA

Tento spotrebi€ je urCeny len pre pouzitie vdomacnosti, a to konkrétne len pre
uskladnenie pozivatelnych potravin. Tento spotrebi€ je urCeny pre prevadzku pri teplote
okolia (teplote vzduchu okolia) medzi 16°C (50°F) a 32°C.

Pokial su tieto teploty prekroCené, t. j. su nizSie alebo vy$Sie, nebude spotrebi€ spravne
fungovat. Pokial by dochadzalo k dlhodobému prekraCovaniu teploty okolia, zvySi sa teplota
v mraziacom oddiele nad -18°C a mdze déjst’ ku skazeniu potravin.

PRED POUZITIM

- Odstrante vSetky zabezpeCovacie lepiace pasky.
- Umyte vnutro spotrebica vlaznou vodou s malym pridavkom jedlej sody

(5 ml na 0,5 litra vody). Nepouzivajte mydlo ani saponaty, pretoze mézu zanechavat pachy.
- Spotrebi¢ dokladne vytrite.

OVLADAC TERMOSTATU

Ovladac termostatu na kontrolnom panely reguluje teplotu mraziaceho oddielu.
Poloha ,MIN* — chladny

Poloha ,NORMAL* — chladnejsi, bezne je nastaveny v tejto polohe

Poloha ,MAX* — najchladnejsi

TEPLOTU OVLIVNUJE:

Teplota miestnosti

Ako Casto sa otvaraju dvere
Kolko potravin sa skladuje
Umiestnenie spotrebica

Pri ur€ovani spravneho nastavenia teploty je treba zvazit vSetky tieto faktory a méze byt nutné
zistit’' ji experimentalne.

A Nedovolte detom, aby manipulovali s ovladacimi prvkami alebo si s vyrobkom hrali.

Nepouzivajte saponaty, brusné prasky, vysoko aromatickée Cistidla, voskova lestidla ani
prostriedky obsahujuce lieh.
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SPUSTENIE SPOTREBICA

1) Po instalacii nechajte spotrebi¢ 2 hodiny stat’.

2) Zapojte spotrebi¢ do zasuvky a zapnete hlavny vypinac.

3) Nastavte termostat na pozadovanu hodnotu. Pre normalnu prevadzku je obvykle
dostacujuce nastavenie uprostred (vid ovladac¢ termostatu).

Nez dovnutra vlozite potraviny, ponechajte spotrebi€ pracovat priblizne 4 hodiny,
aby bola dosiahnuta prislusna teplota.

MRAZIACI ODDIEL

Symbol znamena, ze mraznic¢ka uchovava mrazené potraviny pri teplote -18°C (-0,4°F)
potravin. Teplota mraznicky je kontrolovana automaticky termostatom umiestnenym
na kontrolnom panelu.

Kvéli r6znym podmienkam inStalacie, spésobom vyuZitia poCasia mdze byt nutna uprava
nastavenia teploty.

Podmienky sa najlepSie zistuju z hodnét teploty na teplomeru umiestneného medzi
i zmrazenymi potravinami. Hodnotu je treba odcitat rychlo, pretoze po vybrati teplomeru
teplota rychle rastie

ZMRAZOVANIE CERSTVYCH POTRAVIN

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mdzete zmrazit' v priebehu 24 hodin, je 4 kg. PoloZte
Cerstveé potraviny do koSu mrazni¢ky. Je mozné, Ze potraviny bude nutné vhodne poskladat.
V priebehu zmrazovacieho procesu sa teplota zmrazovanych potravin prudko znizi tak, aby
boli krystaliky ladu ¢o najmenSie a nedoslo tak k poSkodeniu Struktury potravin.

Pokial prebieha zmrazenie pomaly, tvoria sa velké ladové krystaly, ktoré maju vplyv na kvalitu
potravin po ich rozmrazeni.

Balicky, ktoré sa maju zmrazit, je treba vkladat do kosa tak, ze su s nimi v kontaktu,
ale vzajomne su oddelené tak, aby medzi nimi mohol cirkulovat chladny vzduch.
Mely by sa minimalne dotykat’ uz vloZzenych balicku.

Vynimocne velké kusy mozno vkladat' po vybrati horného kosa.
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Zmrazeneé potraviny by nemali byt po rozmrazeni znovu zmrazované. Pokial mate
mokré alebo vihké ruky, nevytahujte veci z mraznicky, pretoze by mohlo déjst k poskode
niu pokozky a popaleninam mrazom.

Zbezpecnostnych dévodov su koSe mrazniCky vybavené zarazkami, ale mozno je lahko vytiah-
nut tak, Ze je vysuniete az po zarazku, potom zdvihnete prednu Cast a vytiahnete ju von. Spat
ich vlozite opacnym postupom

UCHOVAVANIE MRAZENYCH POTRAVIN

Spotrebi¢ ma Cistou skladovaci kapacitu 85 litru. Ide o Standardné merania a skuto¢na kapacita
zavisi na hustote a velkosti potravin. VySe uvedeny udaj vychadza z priemernej hustoty

0,32 kg na jeden liter. Balené komeréne zmrazované potravin by sa mely uchovavat podla
pokynu vyrobcu pre StvorhviezdiCkové mraziace oddiely a mely by byt do mrazni¢ky vlozené
€o najskor po nakupe. Tato mrazniCka umoznuje dlhodobé skladovanie, o obecne znamena
do 3 mesiacov, avsak dizka tejto doby sa méze liit a je ddleZité riadit sa doporuéenou dobou
na baleni komeréne zmrazovanych potravin.

Nevkladajte do mrazniCky uzavreté nadoby ani sytené tekutiny, napr. bublinkové napoje,
pretoze sa v nich vytvara tlak, o méze viest k ich pretrhnutiu a poSkodeniu mraznicky.
Ladové kocky a ladové bonbdny by nemali byt konzumované ihned po vybrati z mraznic-
ky, pretoZze mézu spbsobit’ odretie koze v désfadku nizkej teploty.Je treba dodrzovat dobu
uskladnenia ur¢enu vyrobcom.

Rady a tipy

i VSetky otvorené balenia mrazenych potravin by mali byt prebalené do vzduchotesnych
materialov, aby nedoslo k povrchovému vyparovaniu, ktoré spdsobuje ich vysuSenie
alebo tzv. spalenie mrazom.

Mrazené potraviny, ktoré sa nedopatrenim rozmrazia, by mali byt bud ihned' pouzité
alebo vyhodené. DalSou moznostou je tieto potraviny, pokial neboli kuchynsky
spracované a nie su celkom rozmrazené, kuchynsky spracovat a potom znovu zmrazit.

Kontrolujte datumy na baleniach a pravidelne potraviny obmenujte. | ked dihSiu dobu

skladovanie nez doporucené nie je Skodlivé, dochadza ku zmenam voni a Struktar
potravin.
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i * RADY A TIPY

BEZNE PREVADZKOVE ZVUKY (NIESU DOVODOM K REKLAMACII)

- Pri preCerpavani chladiva cez cievky a potrubiena zadnej strane do chladiaceho panelu
a vyparniku mdzete pocut slabé klokotavé a bublavé zvuky.

- Pokial je kompresor zapnuty, Cerpa sa chladivo v okruhu a z kompresoru je poCut’ bzucivy
zvuk alebo pulzujuci hluk.

- Termostat ovlada kompresor a pri jeho zapinani a vypinani je po€ut slabé cvaknutie.

UCHOVAVANIE POTRAVIN

- Naijlepsich vysladkov u spotrebi€a dosiahnete, pokial do neho nebudete ukladat teplé
potraviny ani tekutiny, ktoré sa mézu vyparovat.

- Nekupujte mrazené potraviny, pokial ich nemézete ihned uskladnit'.
Do porucuje sa pouzivanie tepelne izolovanej nadoby.
Ako nahle pridete domov, ulozte mrazené potraviny ihned do mraznicky.

- Dbajte, aby €as medzi zakupenim mrazenych potravin a ich uloZzenim do mraznicky bol ¢o
najkratsi.

- Neukladajte potraviny prilis k sebe, snazte sa medzi nimi umoznit’ cirkulaciu vzduchu.

- Neuchovavajte potraviny neuzavretée.

- Uistite sa, ze potraviny uloZzené v mrazniCke su datované a oznaCené a Ze je spotrebujete
vCas, aby boli konzumovaneé v najlepSom stave.

- Podozrelé potraviny z mrazni¢ky odstrarfite a mraznicku od nich o istite — vid Cistenie
a udrzba.

RADY PRE USPORU ENERGIE

- NeinStalujte spotrebiC blizko zdroju tepla, napriklad sporaku, umyvaciek riadu alebo radiatoru.

- Umiestnite mrazni¢ku v chladnej, dobre vetranej miestnosti a uistite sa, ze nie su blokované
vetracie otvory v skrini mraznicky.

- Zabrante zbytoCnej namraze v mrazniCke tym, Zze vSetky potraviny zabalite pred ich uloZzenim
do mraznicky do vzduchotesnych obalov.

- Teplé potraviny nechajte pred vloZzenim do mrazni¢ky vychladnut

- Potraviny, ktoré sa maju zmrazit’ (ked su studené) by mali byt pred vlozenim do mraznicky
ulozené v chladnicke.

- Rozmrazuje zmrazené potraviny v chladnicke.
Zaistite tak bezpecnejSie rozmrazenie a ulahcite prevadzku chladiacej jednotky.

- Snazte sa nenechavat dvere dlhSiu dobu otvorené ani ich neotvarajte prilis Casto,
pretoze sa tim dostava dovnutra teply vzduch a kompresor sa zapina zbyto¢ne Casto.

- Zaistite, aby riadnemu zavretiu dveri nebranili ziadne prekazky.

- Doporucuje sa pravidelne Cistit’ chladiaci systém na zadnej strane spotrebi¢a prachovkou
alebo vysavacom..
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POKIAL NASTANE VYPADOK PRUDU

Pokial v priebehu skladovania mrazenych potravin déjde k vypadku prudu, nechajte dvere
mraznicky zavreté. Pokial teplota vo vnutri mrazniCky stupne, nerozmrazujte potraviny
bez kontroly ich stavu. Ako pomocku uvadzame nasladujuce pravidla:

Zmrzlina: Ako nahle sa rozmrazi, mala by sa vyhodit.

Pokial je makka, mala by sa kuchynsky

Ovocie a zelenina: o ,
upravit' a spotrebovat.

Chlieb a pecivo: Mozno ho bez nebezpecia znova zmrazit.
Kérovee: Mali by sa d,at do chladnicky a rychle
spotrebovat.

Kuchynsky upravené potraviny, t. j. varené, by sa mali dat’ do chladni¢ky a spotrebovat'’.

Mozno je znovu zmrazit, pokial v nich zostali

Velke kusy masa: fadové krystaliky.

Mely by sa tepelne upravit' a potom znovu

Malé kusy masa: zmrazit’ ako kuchynsky upravené potraviny.

Mely by byt kuchynsky upravené

Kurcata: . . . :
a znovu zmrazené ako Cerstva potravina.

UDRZBA A CISTENIE

A Pred kazdou udrzbou alebo Cistenim spotrebi¢ ODPOJTE od privodu ELEKTRINY.

CISTENIE VNUTRA

Vnutro spotrebica Cistite teplou vodou a jedlou sédou (5 ml sédy na 0,5 litru vody).
Dékladne oplachnite a vysuste.

Nepouzivajte saponaty, brusné prasky, vysoko aromaticka Cistidla, voskova lestidla ani
prostriedky obsahujuce jed.

CISTENIE VONKAJSKU
Vonkajsiu skrifiu umyte teplou mydlovou vodou.

Nepouzivajte prostriedky s brusnym praskom.
Na spodnej strane spotrebia su ostré hrany, preto dbajte pri Cisteni opatrnosti.

Jedenkrat alebo dvakrat do roka zbavte prachu kompresor na zadnej strane spotrebica

pomocou kefy alebo vysavaca, pretoze nahromadeny prach ma vplyv na vykon spotrebica
a spoOsobuje zvySenu spotrebu elektriny.
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Iz~ ODMRAZOVANIE MRAZNICKY

1) Zabalte vSetky potraviny do niekolkych vrstiev novin alebo latky.
2) Vypnete spotrebi€ a vytiahnite jej zo zasuvky.

3) Otvorte dvere mraznicky.

4) Pouzite vhodnu nadobu k zachycovaniu rozmrazenej vody.
5) Po odmrazeni vymyte a vysu$te vnutro mraznicky.
6) Mraznicku zapnite a vratte do nej vSetky zmrazené potraviny.

* Odmrazovanie mozno urychlit viozenim misy s hordcou vodou (nie vSak vriacou)
do mraznicky a odstranenim namrazy vhodnou plastovou Skrabkou.
» Pokial v priebehu odmrazovania nechate stupnut teplotu mrazenych potravin,

moze sa tym skratit’ ich trvanlivost.

POKIAL SPOTREBIC NEPOUZIVATE

Pokial spotrebi¢ dIhSiu dobu nepouzivate, odpojte ho od privodu elektriny, vyjmete vSetky
potraviny a spotrebi€ vymyte. Dvere nechajte pootvorene, aby sa netvorili neprijemné pachy.

CO SA STANE, POKIAL DOJDE K PROBLEMU

Pred kontaktovanim svojho miestneho servisného strediska si prejdite nasladujiuce

body:

Do spotrebica nejde prud.

Skontrolujte, €i je spotrebi€ zapojeny do zasuvky.
Skontrolujte, ¢ nedoslo k vypadku prudu tak, Ze skusite,
Ci svietia svetla v domacnosti.

Skontrolujte, &i nie je spalena poistka.

Teplota v mraziacom oddiele je
prili§ vysoka.

Skontrolujte, €i je teplota okolia v rozmedzi pre vadzkvej
teploty spotrebica, t. j. 16°C az 32°C.

Pokial je to nutné, spotrebi¢ premiestnite.

Skontrolujte, €i je termostat spravne nastaveny podla
okolitych podmienok.

Nejdu otvorit dvere mraznicky.

Boli dvere prave otvorené?
Pokial ano, vyckajte niekolko minut,
aby sa mohol vyrovnat tlak vzduchu.

Kompresor nepretrzite bezi.

Nastavte termostat na vhodnou teplotu.

Skontrolujte, €i su dovreté dvere.

Do mraznicky bolo nedavno vioZzené velké mnozstvo
potravin alebo Casto otvarate dvere.

Skontrolujte, ¢€i nie je blokovana ventilacia vzduchu.

Vytvara sa nadmerné mnozstvo
namrazy a ladu.

Uistite sa, ze nezostavaju otvorené dvere.a fadu.
Skontrolujte, €i nie€o nebrani dveram v dovretie.
Skontrolujte, €i je tesneni dveri neposkodené a Cisté.
Odporuca sa prevadzat pravidelné odmrazovanie.

Hluk

Vid' bezné prevadzkové zvuky.
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Pokud i po provedeni vySe popsanych kontrol problém trva, obratte se na mistni servisni
stfedisko.

Zakaznici s platnou zarukou by se méli ujistit, Ze byly provedeny vySe popsané kontroly,

protoze technik si nauctuje poplatek, pokud neni problém zplsoben mechanickou
nebo elektrickou poruchou.
Nezapomente, Ze pro servis v ramci zaruky je nutny doklad o koupi.

PRE OSOBU VYKONAVAJUCU INSTALACIU

ZMENA STRANY OTVARANIA DVERI

Tato chladni¢ka ma zavesy dveri namontované vpravo.
Pokial chcete zmenit stranu otvarania dveri, riadte sa nasfadujucimi pokynmi:

1)
2)
3)
4)

5)
6)
7)
8)

9)

Odskrutkujte 2 skrutky (1), ktoré uchycuji hornu dosku(5)

Odstrarite hornu dosku

Odskrutkujte skrutky(6), ktoré uchycuju kovovu dosku (10)

Odstrante kovovu dosku (10), zdvihnite dvere a poloZte ich na makky povrch, aby nedoslo
k ich poSkrabaniu.

Odskrutkujte dve skrutky (8), ktoré uchycuju spodny zaves (2) a spodny zaves odstrante
Vyjmite I‘avu prednu nozku (4) a premistite ju na pravu stranu.

Pred montaZzou spodného zavesu (2) odstrarte skrutku (9) a otoCte smer spod. zavesu (2).
Potom spodny zaves namontujte na favu stranu spodnej ¢asti ramu pomocou dvoch
skrutiek(8).

Nasadte skrutku (9) do spodného zavesu (2).

10) Odstrarite horny zaves (7) z pravej strany kovovej dosky (10) a namontujte ho na 'avu

1

stranu kovovej dosky(10)
) Nasadte dvere na miesto a uistite sa, Ze sadi na spodnom zavese (2).

12) Podrzte dvere v zavretej polohe, upevnite horny zaves (7) do otvoru vo dverach

a priskrutkujte kovovu dosku (10) pomocou skrutiek (6). Skrutky (6) neutahuijte,
dokial horna strana dveri nie je v rovnakej vyske ako horna strana oproti.

13) Nasadte pfednu hranu hornej dosky (5) na kovovu dosku (10) a potom hornu dosku (5)

priskrutkujte k hornej strane skrine pomocou skrutiek (1).

OBRAZOK 1 OBRAZOK 2

OBRAZOK 1 — UMIESTNENIE SUCASTI PRED ZMENOU STRANY OTVARANIA DVERI.
OBRAZOK 2 — UMIESTNENIE SUCASTI PO ZMENE STRANY OTVARANIA DVERI.
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POZIADAVKY NA INSTALACIU

Aby bola zaistena spravna prevadzka, musi byt spotrebi¢ umiestneny tam,
kde teploty neklesaju pod 16°C ani nestupaju nad 32°C.

Vyhybajte sa nasladujucim miestam: nevetrané kuchyne, kélna, sklenik, garaz.

Pre spravne fungovanie musi byt tento spotrebic instalovany:

-V suchom prostredi.

- Z dosahu priameho slne¢ného svitu.

- Mimo vplyv extrémnych teplét (nie v blizkosti sporaku alebo inych zdrojov tepla).

- Spotrebi¢ bude po naplneni potravinami tazky, preto musi stat na silnej pevnej podlahe.

POZIADAVKY NA VETRANIE

- Mierne na mraznicku tlacte, dokial nebude v pozadovanej vzdialenosti od steny.
Po postaveni na miesto by mal byt nad spotrebicom priestor 50 mm.

- Pokial je priestor nad spotrebiCom nedostatocCny, je treba zachovat medzeru 25 mm po oboch
stranach.

Uistite sa, ze spotrebi¢ nestoji na elektrickom napajacom kable.
Suciastky, ktoré sa zahrievaju, by nemali byt pristupné. Pokial je to mozné, zadna strana
spotrebi€a by mala byt blizko steny, avSak s ponechanim nutného priestoru pre vetrania.

VYROVNANI
- Spotrebi¢ by mal vyt vyrovnané, aby sa nemohol kyvat.
- Uistite sa, Ze spotrebiC stoji rovno a ze obe nézky su v pevnom kontakte s podlahou tak,

Ze je mraznicka vyrovnana.
- Vyrovnanie upravite skrutkovanim nastavitefnych nézok (pouzite prsty alebo vhodny kli¢).

& Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestiiovani je treba dbat’ opatrnosti.

L v o o o o o iV 4 ~—

» Podrobné technické Specifikacie vid typovy Stitok na zadnej strane mraznicky.
Technické Specifikacie sa mdézu menit bez predchadzajuceho upozornenia.
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INFORMACNY LIST:

Obchodna znacka GODDESS GODDESS
Model FSB0O85TW8 FSC085TW9
Typ spotiebica 3 8 8
Trieda energetickej u€innosti

(A - nizka spotreba el. energie, A+ A++

G - vysoka spotreba el. energie)

Spotreba energie za 365 dni 1) 179 135
Uzitny objem celkem 85 85

z toho : objem chladiacej Casti - -

z toho : objem mraziacej Casti 85 85
Oznacenie mraziacého priestoru *(**) *(**)
Doba skladovania pri poruche, doba nabehu teploty 11 11
Mraziaca vykonnost' (kg/24hod) 4 4
Trieda klimy %) N N
Hlu¢nost 41 41

1)

Spotreba energie v kWh/rok, zaloZzena na vysledkoch normalizovanej skusky po dobu 24 hod.

Skutec€na spotreba energie zavisi na spdsobe pouzitia a umiestnenia spotrebica.

2) 3)

SN : okolna teplota od + 10°C do + 32°C
N :okolna teplota od + 16°C do + 32°C
ST : okolna teplota od + 16°C do + 38°C
T :okolna teplota od + 16°C do + 43°C

3 = chladnicka s priestormi o nizké teploté

4 = chladnicka s priestormi o nizké teploté (*)

5 = chladnicka s priestormi o nizké teploté (**)

7 = chladnicka s priestormi o nizké teploté
*(***)

8 = skiinova mraznicka

Tento spotrebic€ je ur€eny na pouzitie pri teplote okolia od + 16°C do + 32°C, pri pouZiti za teplét
okolia mimo toto rozmedzie nemusi spravne fungovat.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
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Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@goddess.cz

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO ZA-

SUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuije,
Ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni
zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
B spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit ako ddsledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte odsl-
uzené elektrozariadenie a batérie/akumulatory do domového odpadu.
Informacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate
u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.envidom.sk. Informacie o tom,
kde mozete bezplatne odovzdat pouzité batérie alebo akumulatory, ziskate aj u vasho predajcu,
na obecnom urade a na webe www.sewa.sk.

Importér je registrovany u kolektivneho systému ENVIDOM (pre recyklaciu elektrozariadeni)
a v kolektivnom s ystéme SEWA, as (pre recyklaciu batérii a akumulatorov).

Vyrobca: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr&tné-Kutiky, Zlin
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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THANK YOU FOR BUYING OUR REFRIGERATION PRODUCTS

To enable you to use your appliance effectively and safely, please read this instruction
book carefully before using the appliance and retain for future reference.

GUIDE TO USE THE INSTRUCTION BOOK

The following Symbols will be found in the text to guide you through the instructions.

A Safety Instructions

i

Hints and Tips

& Step by step instructions for an operation 4 Environmental Information

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

These warnings are provided in the interests of your safety. Ensure that you understand
all before installing or using this appliance. Your safety is of paramount importance.
unsure about any of the meanings or these warnings contact the Customer.

Them If you are Care Department.

INSTALLATION

- This appliance is heavy. Care should be taken

- Itis dangerous to alter the specifications or attempt to modify this product in any way.

- Ensure that the appliance does not stand on the electrical supply cable. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by a special cord available from your local Service Force

Centre.

- Any electrical work required to install this appliance should be carried out by a qualified

electrician or competent person.

Parts which heat up should not be exposed. Whenever possible, the back of the appliance
should be close to a wall but leaving the required distance for ventilation as stated

in the installation instructions.

The appliance should be left for 2 hours after installation before it is turned on,

in order to allow the refrigerant to settle. when moving it.

This appliance is not intended for use by persons people (including children) with reduced
physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instructions concerning the way of use of the appliance by
a person responsible for their safety.

CHILD SAFETY

 Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
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DURING USE

» This appliance is designed for domestic use only, specifically for the storage of edible food-
stuffs only.

» Frozen food should not be refrozen once it has thawed out.

* Do not place car bonated or fizzy drinks in the freezer, nor the food without packing.

* Ice lollies can cause ,frost/freezer burns' if consumed straight from the freezer.

* Do not remove items from the freezer if your hands are damp/wet, as this could cause skin
abrasions or frost/freezer burns.

MAINTENANCE AND CLEANING

» Switch off, and unplug the appliance before carrying out any cleaning or maintenance work.
* Do not use sharp instruments to scrape off frost or ice. (See defrosting instructions).

SERVIS

» This product should be serviced by an authorised engineer, and only genuine spare parts
should be used.

» Under no circumstances should you attempt to repair the machine yourself. Repairs carried
out by inexperienced persons may cause injury or serious malfunctioning. Contact your local
Service Force Centre.

AT THE END OF THE APPLIANCE LIFE
* When disposing of your appliance, use an authorised disposal site.

* Remove the plug and ensure that any locks or catches are removed,
to prevent young children being trapped inside.

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

Control unit
JEZZZZZZZD
Storage L — )
Baskets - |
T )
|

_F__,_..,—"—'—"—ﬂ- %I_
-
Door

Level Adjusters

* Combination of drawers — see the pictures — corresponds to the most efficient use
of the appliance.
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USING THE APPLIANCE

This appliance is designed for domestic use only, specifically for the storage of edible
foodstuffs. This appliance is designed to operate in ambient temperatures (surrounding
air temperature) between 16°C (50 F) and 32°C

If these temperatures are exceeded i.e., colder or warmer, the appliance will not operate
correctly. Should the ambient temperatures be exceeded for long periods, the temperature
in the freezer section will rise above -18 C and food spoilage may occur.

BEFORE USE

- Remove all securing tapes.
- Wash the inside of the appliance with lukewarm
- Water with a little bicarbonate of soda added (5ml to 0.5 litre of water).
Do not use soap or detergent as the smell may linger. Dry the appliance thoroughly.

THERMOSTAT CONTROL

The thermostat control situated in the kontrol panel regulates the temperature of the freezer
compartment.

Poloha ,MIN* — Cold

Poloha ,NORMAL* — Colder, normally setting

Poloha ,MAX* — Coldest

THE TEMPERATURE WILL BE AFFECTED BY:

Room temperature

How often the door is opened
How much food is stored
Position of the appliance

In determining the correct temperature kontrol setting, all these factors have to be considered
and some experimentation may be necessary.

A Do not allow children to tamper with the controls or play with the product.

Do not use detergents, abrasive powders, highly perfumed cleaning products, wax
polishes or products containing alcohol.
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TO START THE APPLIANCE

1) Allow the appliance to stand for 2 hours after installation.

2) Plug in the appliance and switch on at the mains supply.

3) Turn the thermostat control to the required setting.
A midway setting is usually suitable for normal operation (see thermostat control).

4) Leave the appliance for approximately 4 hours for the correct temperature to be reached
before placing food inside.

THE FREEZER COMPARTMENT

The symbol means that your freezer will store frozen food at -18 C (-0.4 F) or colder
allowing for long term frozen food storage and freezing of fresh food.The freezer temperature is
controlled automatically by the termostat situated in the control panel.

Due to the different installations, methods of usage and weather conditions, adjustments
to the temperature settings may be required.

These are best assessed against a temperature reading on a thermometer buried
1 | in the frozen food. The reading must be taken quickly as the thermometer temperature
will rise rapidly after removal.

FREEZING FRESH FOOD

The maximum quantity of food you can freeze in 24 hours is 4 kg.Place the fresh food

on the freezer baskets. Food may need rearranging to achieve this. During the freezing process
the temperature of fresh food should be reduced quickly so that ice crystals are kept as small
as possible to prevent damaging the structure of food. If freezing takes place slowly large ice
crystals form and these will affect the quality of food once it has defrosted.

Packets to be frozen should be placed in the basket in contact with the baskets surface as far
as possible and spaced apart to allow cold air to Circulate between them. They should not touch
existing packets.

Exceptionally large items can be stored by removing the upper basket.
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Frozen food should not be refrozen once it has thawed out. Do not remove items from
the freezer if your hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer
burns’.

For safety reasons, the freezer baskets are fitted with stops but are readily removed by pulling
them forward to the stop, then lifting the front and pulling all the way out. Re-fit by reversing this
procedure.

FROZEN FOOD STORAGE

The appliance has the following net storage volume: 85 litres This is a standard measurement
and the actual capacity depends upon the density and sizes of the food. The above figures are
based on an average density of 0.32kg per Litre Pre packed commercially frozen food should be
stored in accordance with the manufacturer’s instructions for a 4 star frozen food compartment
and should be put in the freezer as soon as possible after purchase. Your freezer providesfor
long term storage which generally means up to 3 months but the length of the time can vary and
it is important to follow the recommended times shown on packets of commercially frozen food.

Do not place sealed containers or carbonated liquids such as fizzy drinksinto the freezer
as it creates pressure on the container which may cause it to explode resulting to damage
to the freezer. Ice cubes and ice lollies should not be consumed immediately after
removal from the freezer as it may result in low temperature skin abrasions.
Manufacturers storage times should be adhered to.

Hints and Tips

i Any opened packets of frozen food, should be rewrapped in airtight materials to prevent
surface evaporation which causes drying or ,freezer burn’.

Frozen food which is allowed to thaw accidentally should either be used immediately or
thrown away. Alternatively if the food is uncooked and has not been completely defrosted
it can be cooked and then refrozen.

Aim to check dates on packets and rotate food regularly. Although storage longer than
recommended is not harmful, flavours and textures begin to change.
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1

: 4 HINTS AND TIPS

NORMAL OPERATING SOUNDS (ARE NOT REASON FOR CLAIM)

You may hear faint gurgling or bubbling sounds when the refrigerant is pumped through
the coils or tubing at the rear, to the cooling plate/evaporator or to the fixed freezer baskets.
When the compressor is on, the refrigerant is being pumped round, and you will hear

a whirring sound or pulsating noise from the compressor.

A thermostat controls the compressor, and you will hear a faint ,click’ when the thermostat
cuts in and out.

FOOD STORAGE

To obtain the best results from your appliance, neither hot foods nor liquids which may
evaporate, should be placed in ther compartment.

Avoid buying frozen food if you cannot store it straight away.

The use of an insulated container is advisable.

When you arrive home place the frozen food in the freezer immediately.

Keep the time between buying chilled food and placing it in your fridge as short as possible.
Do not push food together too much, try to allow air to circulate around each item.

Do not store food uncovered or unpacked.

Ensure that food placed in the freezer is dated and labelled and used in date order to ensure
that food is consumed at its best.

Remove suspect food from your refrigerator and clean, refer to cleaning and maintenance.

ENERGY SAVING ADVICE

Do not install the appliance close to sources of heat, such as a cooker,

dishwasher or radiator.

Locate the appliance in a cool well ventilated room and make sure that the air openings

of the cabinet are not obstructed.

Avoid unnecessary frosting in the cabinet by packing all foodstuffs into airtight packages
before placing them in the freezer.

Always leave warm food to cool down to room temperature before placing in the freezer.
Food which is to be frozen (when cool) should be placed in the fridge before being transferred
to the freezer.

Thaw frozen food in the fridge. This will ensure safer defrosting of foods and reduce the work
of the refrigeration unit.

Try to avoid keeping the door open for long periods, or opening the door too frequently as
warm air will enter the cabinet, and cause the compressor to switch on unnecessarily often.
Ensure there are no obstructions preventing the door from closing properly.

It is advisable to periodically clean the refrigeration system at the back of the appliance

with a duster or vacuum cleaner..
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IN THE EVENT OF A POWER FAILURE

If there is a power failure during the storage of frozen foods, keep the door closed.
If the temperature within your freezer should rise do not refreeze the food without checking it's
condition. The following guidelines should assist you:

Ice Cream: Once thawed should be discarded.

Fruit and Vegetables : If soft should be cooked and used up.
Bread and Cakes: Can be refrozen without danger.

Shellfish: Should be refrigerated and used up quickly.

Cooked Dishes: i.e. casseroles, should be refrigerated and used up.

Can be re-frozen providing there are ice

Large Pieces of Meat: crystals remaining within them.

Should be cooked and then re-frozen as

Small Joints: cooked dishes.

Should be cooked and re-frozen as a fresh

Chicken: dish

MAINTENANCE AND CLEANING

Before any maintenance or cleaning work is carried out DISCONNECT the appliance
from the ELECTRICITY supply.

INTERNAL CLEANING

Clean the inside and accessories with warm water and bicarbonate of soda
(5ml to 0.5 litre of water). Rinse and dry thoroughly.

Do not use detergents, abrasive powders, highly perfumed cleaning products,
wax polishes or cleaning products containing bleach or alcohol.

EXTERNAL CLEANING
Wash the outer cabinet with warm soapy water.

Do NOT use abrasive products. There are sharp edges on the underside of the product
so care should be taken when cleaning.

Once or twice a year dust the compressor at the back of the appliance, with a brush

or Vacuum cleaner, as an accumulation of dust will Affect the performance of the appliance
and Cause excessive electricity consumption.
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Iz~ TO DEFROST THE FREEZER

1) Wrap any food in layers of newspaper or blankets.

2) Switch the appliance off at the wall socket and remove the plug.
3) Open the freezer door.

4) Place a suitable container to collect the

5) After defrosting, clean and dry the interior defrost water.

6) Switch the appliance on and replace any frozen food.

» Defrosting can be speeded up by putting bowls of hot (not boiling) water in the freezer
and loosening the frost with asuitable plastic scraper.

« If the temperature of frozen food is allowed to rise during defrosting, its storage life may
be shortened.

WHEN THE APPLIANCE IS NOT IN USE

When the appliance is not in use for long periods, disconnect from the electricity supply, empty
all of the food and clean the appliance, leaving the door ajar to prevent unpleasant smells.

WHAT HAPPENS IF SOMETHING GOES WRONG

BEFORE contacting your local service force centre, check the following points:

No power to the appliance - Check there is power at the socket.

- Check there is not a power cut by checking
the household lights.

- Check the fuse has not blown.

The temperature in the freezer - Check the ambient temperature is within Appliances
section is too high operating limits of 16 C to 32 C.

- Relocate the appliance if necessary.

- Check the thermostat is turned to the correct

- Setting relative to ambient conditions.

The freezer door will not open - Has door just been opened
- If so leave for a few minutes to allow the air pressure to
equalise.
The compressor runs - Adjust the thermostat to give correct temperature control.
continuously Check that the door is closed.

- Large quantities of food have recently been placed
in the cabinet and or door is frequently opened.
- Check that air ventilation is not obstructed.

Excessive frost and ice has built |- Ensure the door is not left open.

up - Check that nothing is preventing the door from closing.
- |Is the door gasket intact and clean.

- Has advised periodic defrosting been carried out.

Noise - Refer to normal operating sounds.
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- If after the above checks there is still a fault call your local Service Force Centre.
- In-guarantee customers should ensure that the above checks have been made as

the engineer will Make a charge if the fault is not a mechanical or electrical breakdown.
- Please note that proof of purchase is required for in-guarantee service calls.

FOR THE INSTALLER

DOOR REVERSAL

This refrigerator has been built with the door hinges on the right.
If you wish to change the opening direction, follow the instructions below:

1) Remove the two screws (1) which fix the worktop (5).

2) Take away the worktop (5) toward the front direction.

3) Remove the screws (6) which fix the steel plate (10).

4) Take away the steel plate (10) and lift the door. Put the door on a soft surface in order to
prevent it from scratching.

5) Remove the two screws (8) that hold the lower hinge (2) and make sure to remove the lower
hinge (2).

6) Remove the left front leg (4) and transfer it to the right side

7) Before placing this lower hinge (2), remove the bolt-pin (9) and reverse the direction
of the lower hinge (2).

8) Then install the lower hinge (2) on to the left side of the lower frame with two screws (8).

9) Insert the bolt-pin (9) into the lower hinge (2).

10) Take off the upper hinge (7) on the right side of the steel plate (10) and install the upper
hinge (7) to the left side of the steel plate (10).

11) Set the door to its place making sure the door seat at the lower hinge (2).

12) While holding the door in the closed position, put the upper hinge (7) into the door hinge
hole and secure the steel plate (10) in the top frame with screws (6). Please remember that
do not tighten the screws (6) until top of the door is leveled with the counter top.

13) Insert the front edge of worktop (5) into the steel plate (10) and fix the worktop (5) onto
the top of the cabinet with two screws (1).

FIGURE 1 FIGURE 2

FIGURE 1 - REPRESENTS POSITION OF COMPONENTS PRIOR TO DOOR REVERSAL.
FIGURE 2 - REPRESENTS POSITION OF COMPONENTS AFTER DOOR REVERSAL.
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INSTALLATION REQUIREMENTS

To ensure correct operation this appliance must not be located where the temperatures will fall
below 16 or rise above 32°C

Avoid the following locations: unventilated kitchen, outhouse, conservatory, garage.

For correct operation this appliance must be installed:

- In a dry atmosphere.

- Out of direct sunlight.

- Away from extreme temperature (not next to a cooker or other sources of heat).

- Your appliance will be heavy when loaded with food and must therefore be stood on a strong
firm floor.

VENTILATION REQUIREMENTS

- Gently push into place until the back of the freezer keeps a required distance from wall.
When in position a 50 mm (2%) clear space above the appliance should be maintained.

- If space above the appliance is not available, clearance of 25mm (1) should be maintained
on both sides.

Ensure that the appliance does not stand on the electrical supply cable. Parts which heat
up should not be exposed. Whenever possible, the back of the appliance should be close
to a wall but leaving the required distance for ventilation.

LEVELLING

- The appliance should be level, to eliminate Rocking.

- Ensure the appliance is upright and both adjusters are in firm contact with the floor so that
the cabinet is level.

- Adjust the level by screwing out the appropriate level adjuster at the front,
(use your fingers or a suitable spanner).

& This appliance is heavy. In his moving to be caution.

% WALL

7,

L v o o o o o iV 4 ~—

» For the detailed specifications, please refer to the nameplate at the back of the freezer.
The specifications are subject to change without prior notice.
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INFORMATION LETTER:

Brand GODDESS GODDESS
Model FSB085TW8 FSCO085TW9
Type of appliance 3) 8 8
Energy class

(A - lopw consumption, A+ A++

G - high consumption)

Consumption for 365 days ) 179 135
Net capacity total (1) 85 85
thereof : fridge compartment (l) - -
thereof : freezer compartment(l) 85 85
Designation of freezer compartment *(**%) *(***)
Time of storage in case of the power interruption (hrs) 11 11
Freezing capacity (kg/24 hrs) 4 4
Climatic class %) N N
Noise level 41 41

1)

Consumption of energy in kWh/year, based on the results of the 24hrs-standard test.
Real consumption depends on the way of use and on the allocation of the appliance.

2)
SN : surrounding temperature from + 10°C do + 32°C
N :surrounding temperature from + 16°C do + 32°C
ST : surrounding temperature from + 16°C do + 38°C
T :surrounding temperature from + 16°C do + 43°C

3)
3 = fridge with low-temperature compartments
4 = fridge with low-temperature compartments (*)
5 = fridge with low-temperature compartments (**)
7 = fridge with low-temperature compartments *(***)
8 = freezer

This refrigerator must be used in ambient temperature between +16°C and +32°C,
if the refrigerator is located in ambient temperature out of the given range, may not function

properly).

We reserve the right to change technical specifications.
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For any further information, please write to: info@goddess.cz

WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories
or on the product packing means that the product must not be disposed
as household waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver
the product or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where
the electrical appliances or batteries will be recycled. The places, where the used
. electrical appliances are collected, exist in the European Union and in other
European countries as well. By proper disposal of the product you can prevent
possible negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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Poznamky / Notes:
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